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Obrigado por comprar a Brother QL-720NW.

Este guia traz uma breve descri¢do dos passos para comegar a utilizar a Brother
QL-720NW.

Consulte o Manual do Usuario para obter mais informagdes. O Manual do Usuario pode
ser encontrado na pasta de manuais do CD-ROM incluso.

Recomendamos que vocé leia este manual atentamente antes de usar a Brother
QL-720NW, e mantenha-o em local acessivel para referéncia futura.

Fornecemos manutengéo e suporte para usuarios que registram seus produtos
em nosso site. Recomendamos que vocé aproveite esta oportunidade para se
registrar conosco, acessando:

Registro de usuario on-line
http://www.brother.com/registration/

Pagina de suporte on-line
http://solutions.brother.com/

OBSERVAGAO: Também ¢é possivel acessar os sites acima a partir da janela de
registro de usuario on-line do CD-ROM incluso. Aguardamos seu
registro.

Requisitos para os Padrées de LAN sem fio

Resolugdo 365 — ANATEL:

"Este equipamento opera em carater secundario, isto €, ndo tem direito a protecédo contra inter-
feréncia prejudicial, mesmo de esta¢des do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a siste-
mas operando em carater primario."

Este equipamento esta homologado pela ANATEL de acordo com os procedimentos
regulamentados pela Resolugéo 242/2000 e atende aos requisitos técnicos aplicados.

EOBSERVAGAO IMPORTANTE

Este produto esta aprovado para uso somente no pais da compra. Nao use este produto fora do
pais da compra, pois pode violar a telecomunicagéo sem fio e as regulamentagdes de energia do
pais.

Este produto é compativel com Windows® XP/Windows Vista®/Windows® 7/Windows Server®
2003/Windows Server® 2008/Mac OS X 10.5.8 - 10.7.

Windows® XP neste documento representa Windows® XP Professional e Windows® XP Home
Edition. Além disso, Windows® XP neste documento nio representa Windows® XP x64 Edition.
Windows Vista® neste documento representa todas as edigées do Windows Vista®.

Windows® 7 neste documento representa todas as edigdes do Windows® 7.

Windows Server® 2003 neste documento representa Windows Server® 2003, Windows Server®
2003 R2. Além disso, Windows Server® 2003 neste documento n&do representa Windows Server®
2003 x64 Edition.

Windows Server® 2008 neste documento representa todas as edi¢cdes do Windows Server® 2008 e
Windows Server® 2008 R2.
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' |Informagdes gerais

BAviso de publicacao e compilacao
Sob a supervisdo da Brother Industries, Ltd., este manual foi compilado e publicado,
abordando as descri¢coes e especificagdes mais recentes do produto.

O conteldo deste manual e as especificagdes deste produto estdo sujeitos a
alteracdes sem prévio aviso.
A Brother reserva-se o direito de fazer alteragdes sem aviso nas especificagdes e
materiais contidos neste documento e ndo sera responsavel por quaisquer danos
(inclusive consequenciais) causados pela confianga nos materiais apresentados,
incluindo, entre outros, erros tipograficos e outros tipos de erros relacionados a
publicagéo.
As imagens de tela neste manual podem ser diferentes, dependendo do seu SO ou
impressora.

© 2014 Brother Industries, Ltd. Todos os direitos reservados.

EMarcas comerciais

Brother é uma marca registrada da Brother Industries, Ltd.

Microsoft, Windows Vista, Windows Server e Windows s&o marcas comerciais ou
marcas registradas da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou em outros paises.
Apple, Macintosh, Mac OS, iPhone, iPod touch, iPad e Safari sdo marcas comerciais da
Apple Inc. registradas nos Estados Unidos e em outros paises.

Wi-Fi e Wi-Fi Alliance sdo marcas registradas da Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi Protected Setup, WPA e WPA2 sao marcas da Wi-Fi Alliance.

Android é uma marca da Google Inc.

Os nomes de outro software ou produtos usados neste documento sdo marcas
comerciais ou marcas registradas das respectivas empresas que os desenvolveram.
Cada proprietario cujo titulo de software € mencionado neste documento tem um
Contrato de licenga de software especifico de seus programas exclusivos.

Todos os nomes comerciais € nomes de produtos de empresas que aparecem em
produtos Brother, documentos relacionados e qualquer outro material sdo marcas
comerciais, registradas ou nado, de suas respectivas empresas.

ESimbolos usados neste manual
Os simbolos usados neste manual sdo os seguintes:

@ Este simbolo indica informagdes ou instrugdes que devem ser seguidas. Se
ignorado, o resultado pode ser lesdo, dano ou falha nas operagdes.

@ Este simbolo indica informagdes ou instrugdes que podem ajudar o usuario a
compreender melhor e usar a maquina com mais eficiéncia.

HMObservagoes sobre licenciamento de cédigo aberto

Este produto inclui software de codigo aberto.

Consulte as observagdes sobre licenciamento de codigo aberto e as informagdes de
Copyright no CD-ROM fornecido.

(Para Windows®) "X:\License.txt" (onde X ¢ a letra da unidade).



E
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(Para Macintosh) Na mesa, clique duas vezes no icone do CD-ROM. Em seguida, clique
duas vezes no icone Utilitarios. O arquivo License.rtf sera exibido.



. Para usar a maquina com seguranga

Leia e compreenda todas estas instrugdes e mantenha-as em local acessivel para
referéncia futura. Siga todas as adverténcias e instrugdes marcadas no produto.

Indica uma situagéo potencialmente perigosa que, se o produto for
manuseado sem seguir as adverténcias e instru¢des, pode causar morte ou
lesbes graves.

A\ Aviso

Indica uma situagéo potencialmente perigosa que, se o produto for manuseado
sem seguir as adverténcias e instrugbes, pode causar lesées secundarias ou
moderadas e/ou danos materiais.

A\ CUIDADO

Os simbolos usados nos manuais deste produto sao os seguintes:

S| Agdo NAO permitida ® | NAO desmonte o produto.

@ NAO derrame &gua no produto nem o @ NAO toque em uma peca especifica

do produto.

mergulhe em agua.
[ €

Acao obrigatéria Desconexao

Alerta para a possibilidade de choque
elétrico

A\

BPara usar a maquina com seguranga

AAVISO

Siga estas diretrizes para evitar incéndio, choque elétrico ou outros danos.

BA maquina

© Nao use a impressora em ambientes
especiais, como préximo a
equipamentos médicos. As ondas
eletromagnéticas podem causar o
funcionamento inadequado desses
equipamentos.

© Os usuarios com marca-passos
deveréo ficar longe da maquina se
sentirem qualquer anormalidade.

 Descarte os sacos plasticos
corretamente e mantenha-os longe de
bebés e criangas. Nao use nem brinque
com sacos plasticos.

& Desconecte o cabo de alimentagéo

® N&o desmonte a maquina.
Para inspecao, ajuste e reparo da
maquina, entre em contato com o
revendedor onde a maquina foi
adquirida ou a central de servigo
autorizado.

® N&o deixe a maquina cair, ndo bata nem
a danifique de qualquer outra maneira.

&) N3o coloque a maquina em um local
onde ela possa ser molhada, como na
cozinha, no banheiro, ou perto de um
umidificador. Isto pode causar choque
elétrico ou incéndio.

@ Nao permita que nenhum tipo de liquido,

imediatamente e pare de usar a maquina
se observar qualquer odor incomum,
aquecimento, fumaca, descoloragao,
deformagao ou qualquer situagdo
incomum enquanto a maquina estiver em
uso.

como café, suco ou outras bebidas, agua
de vasos e conservantes de flores, ou
fluidos corporais de animais de estimagao,
entre em contato com a maquina.




AAVISO

© Néo use a maquina com objetos @ Sempre desligue a maquina e
estranhos dentro da mesma. Nao deixe desconecte o cabo de alimentagéo da
cair quaisquer objetos de metal, como tomada elétrica ao limpar a maquina. Do
clipes de papel e grampos, dentro da contrario, pode causar choque elétrico
magquina. Se qualquer objeto estranho ou incéndio.
ou agua entrar na maquina, desconecte @) Para evitar a possibilidade de incéndio
o cabo de alimentagéo da tomada ou choque elétrico, jamais desmonte a
elétrica e remova o respectivo objeto. maquina nem deixe que ela seja

Se for necessario, entre em contato com molhada.

o revendedor onde a maquina foi @ Naéo use diluente, benzeno, alcool ou
adqu[rlda ou a central de servigo qualquer outro solvente organico para
autorizado local. limpar a maquina. Isto pode causar

© Nao permita que solventes organicos danos ao acabamento da superficie.
(benzeno, diluente, removedor de Use um pano macio e seco para limpar
esmalte, desodorizante, etc.) entremem a maquina.

cogtatcacom: m:aqullnta e og refspe;:twog @ 3o coloque objetos pesados ou
cabos de conexao. ISlo pode razer co objetos contendo agua em cima da

que %'equ:p%mento ;iquhe deformadg ou maquina. Se agua ou qualquer objeto
S€ja dissolvido € pode haver risco dae estranho entrar na maquina, entre em

choque elétrico ou incéndio. contato com o revendedor onde a

/A Néo toque na maquina durante maquina foi adquirida ou a central de
tempestades fortes, pois isso pode servico autorizado local. Se vocé
causar choques elétricos. continuar usando a maquina com agua

ou um objeto estranho dentro da
mesma, a maquina pode ser danificada
ou podem ocorrer lesdes.




AAVISO

Siga estas diretrizes para evitar incéndio, choque elétrico ou outros danos.

ECabo de alimentacao

© Use apenas o cabo de alimentagéo @ Ao desconectar o conector de
autorizado (120 V CA) para a maquina. alimentagdo da tomada elétrica, nao

@ Use apenas o cabo de alimentagéo puxe o cabo de alimentacao. Isto pode
fornecido com a maquina. causar choque elétrico ou incéndio.

/A N3o manuseie o cabo de alimentaggo O N&o danifique o cabo de alimentacéo de
ou o conector com as maos molhadas. qualquer uma das maneiras descritas a

seguir, pois isso pode causar choque
elétrico, incéndio ou 0 mau
funcionamento da maquina.

© Néo sobrecarregue a tomada elétrica
com muitos equipamentos nem conecte
o cabo de alimentacdo a uma tomada

elétrica danificada. * Modificar o cabo

& N#o corte, danifique nem altere o cabo ~ * Dobrar o cabo com forga
de alimentagdo nem coloque objetos » Colocar o cabo perto de um objeto
pesados sobre ele. quente

@ Remova regularmente o conector de » Puxar o cabo

alimentacédo da tomada elétrica e limpe « Torcer o cabo
a base dos pinos e entre os pinos. Se
vocé deixar o conector de alimentagao
na tomada elétrica por um longo

* Amarrar o cabo
» Colocar um objeto pesado em cima do

periodo, ocorrera actimulo de poeira na cabo
base dos pinos do conector de » Comprimir o cabo em um local estreito
alimentacgao. Isto pode causar um curto- * Pendurar o cabo em um objeto de
circuito que pode resultar em incéndio. metal
© Nao use o cabo de alimentagéo se ele * Dobrar e desdobrar o cabo
estiver danificado. « Comprimir o cabo contra uma parede
@ Certifique-se de que o cabo de  Nao use extensdes, pois isso pode
alimentagao esteja inserido causar incéndios, choques elétricos ou

corretamente na tomada elétrica. danos a maquina.




ACUIDADO

Siga estas diretrizes para evitar incéndio, choque elétrico ou outros danos.

BA maquina

@ A maquina pode funcionar incorretamente se ficar perto de uma televisao, radio, etc.
Nao use a maquina perto de qualquer maquina que possa causar interferéncia
eletromagnética.

@ Certifique-se de que criangas ndo possam colocar os dedos nas pecas moveis ou
aberturas da maquina.

@ A tomada elétrica deve estar perto da maquina, com facil acesso.

@ Néo toque no cortador. Podem ocorrer lesoes.

@ Quando a maquina n&o estiver sendo usada, guarde-a fora do alcance das criangas.
Além disso, ndo permita que as criangas coloquem na boca pecgas ou etiquetas da
maquina. Se algum objeto for ingerido, procure atendimento médico.

@ Nao coloque a maquina em areas expostas a luz solar direta nem perto de
aquecedores ou outros equipamentos quentes, ou em qualquer area exposta a
temperaturas extremamente altas ou baixas, alta umidade ou areas empoeiradas.
Fazer isso pode causar o mau funcionamento da maquina.

© Néo segure nem levante a maquina pela tampa do Rolo DK. A tampa pode se
desprender e a maquina pode cair e ficar danificada.

© N&o segure a maquina com apenas uma das m&os. A maquina pode escorregar da
sua mao.

® Certifique-se de seguir o procedimento e a diregao correta ao prender os diversos
cabos e produtos opcionais. Além disso, use apenas cabos e produtos opcionais
indicados. Do contrario, pode causar incéndio ou les&o. Siga as instru¢des no manual
para prender corretamente o equipamento.

® N&ao remova as etiquetas (indicando operagdes, numero do produto, etc.) coladas na
maquina.

mCabo de alimentacao

% Se a maquina nao sera usada por um longo periodo, retire o cabo de alimentacao da
tomada elétrica.

ECortador

®) Nao toque na lamina do cortador.
© Quando o cortador estiver funcionando, néo abra a tampa superior.

HMInstalagdo/armazenamento

@ Cologue a maquina em uma superficie ® N&o coloque objetos pesados em cima

plana e estavel, como uma mesa. da maquina.
Medidas gerais
BA maquina

* A maquina é uma maquina de precisdo. Nao deixe a maquina cair, ndo bata nem a
danifique de qualquer outra maneira.

* Nao levante a maquina pela tampa do compartimento do Rolo DK. A tampa pode se
desprender e a maquina pode cair e ficar danificada.



v. N&o insira qualquer objeto em, nem bloqueie o slot de saida de etiquetas ou a porta
USB, serial ou LAN.

* Use apenas o cabo de interface (cabo USB) fornecido com a maquina.

* Quando a maquina nao for utilizada por um longo periodo, remova o Rolo DK da
maquina.

* Nao tente imprimir etiquetas enquanto a tampa do Rolo DK estiver aberta.

mRolo DK (Etiqueta DK e Fita DK)

* Use apenas materiais e acessorios originais Brother (com as marcas %, DX). N&o use
qualquer material ou acessoério ndo autorizado.

* Se a etiqueta estiver anexada a uma superficie Umida, suja ou oleosa, podera
descolar-se facilmente. Antes de aplicar a etiqueta, limpe a superficie onde a etiqueta
sera aplicada.

* Os Rolos DK usam papel térmico ou pelicula térmica que podem descolar-se das
superficies, ou cuja cor pode desvanecer, se forem expostos a luz ultravioleta, ao vento
ou a chuva.

* Ndo exponha os Rolos DK a luz solar direta, altas temperaturas, alta umidade ou poeira.
Armazene-os em um local fresco e sem luz. Use os Rolos DK logo apds abrir o pacote.

* Arranhar a superficie impressa da etiqueta com as unhas ou objetos metélicos ou tocar
na superficie impressa com méos umedecidas com &gua ou suor pode fazer com que a
cor se altere ou desvaneca.

* Nao aplique etiquetas em pessoas, animais ou plantas. Além disso, nunca aplique
etiquetas em propriedade publica ou privada sem permissao.

» Como a extremidade do Rolo DK foi projetada para néo se aderir a bobina de etiquetas,
a ultima etiqueta pode néo ser cortada adequadamente. Se isto ocorrer, remova as
etiquetas restantes, insira um novo Rolo DK e imprima novamente a ultima etiqueta.
Observacgao: de forma a considerar isto, o nimero de Etiquetas DK incluso em cada
Rolo DK pode ser superior ao indicado no pacote.

* Quando uma etiqueta for removida depois de ter sido aplicada a uma superficie, uma
parte da etiqueta podera permanecer.

* Antes de usar etiquetas de CD/DVD, siga as instru¢des no manual de instrugdes do seu
leitor de CD/DVD com relagdo a aplicagdo de etiquetas de CD/DVD.

* N&o use etiquetas de CD/DVD em um slot que carregue o leitor de CD/DVD, por
exemplo, um leitor de CD em um carro onde o CD deslize para dentro no leitor de CD.

* Nao descole a etiqueta de CD/DVD apés ela ser aplicada ao CD/DVD, pois uma fina
camada da superficie pode sair, danificando o disco.

* Nao aplique etiquetas de CD/DVD em discos de CD/DVD projetados para utilizagdo em
impressoras a jato de tinta. As etiquetas descolam-se facilmente destes discos e usar
discos com etiquetas descoladas pode causar perda ou danos aos dados.

* Ao aplicar etiqguetas de CD/DVD use o aplicador fornecido com os rolos de etiqueta de
CD/DVD. Do contrario, pode danificar o leitor de CD/DVD.

* Os usuarios serao totalmente responsaveis pela aplicagdo de etiquetas de CD/DVD. A
Brother ndo é responsavel por qualquer perda ou danos de dados causados pela
utilizagao incorreta das etiquetas de CD/DVD.

* Tenha cuidado para nao deixar o Rolo DK cair.

* Os Rolos DK usam papel término e pelicula térmica. A etiqueta e a impressao
desvanecerao se forem expostas a luz do sol e ao calor. Nao use Rolos DK para uso
externo que requeira durabilidade.

* Dependendo da area, do material e de condigbes ambientais, a etiqueta pode se
descolar ou ficar irremovivel, a cor da etiqueta pode se alterar ou ser transferida para
outros objetos. Antes de aplicar a etiqueta, verifique as condigbes ambientais e o
material. Teste a etiqueta afixando uma pequena parte em uma area imperceptivel da
superficie pretendida.



BCD-ROM e software

* Nao arranhe nem exponha o CD-ROM a temperaturas altas ou baixas.

* N&o coloque objetos pesados em cima do CD-ROM nem aplique forga no CD-ROM.

* O software no CD-ROM serve para utilizagdo apenas com esta maquina. Para obter
detalhes, consulte a licenga no CD-ROM. Este software pode ser instalado em diversos
computadores para utilizagdo em um escritério, etc.
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1 | Retirando a QL-720NW da embalagem

Antes de usar a impressora, verifique se o pacote contém os itens descritos a seguir. Se
qualquer item estiver faltando ou danificado, entre em contato com o seu revendedor
Brother.

QL-720NW

Cabo USB

CD-ROM Guia da fita e etiqueta DK

Rolo DK (rolo inicial)

O conector pode ser diferente de acordo com o
pais.

A Brother QL-720NW inclui dois rolos iniciais de:

* Umroloinicial de Etiquetas de enderego padréo
Die-cut DK (100 etiquetas)

» Um rolo inicial de Fita duravel continua DK (62
mm x 8 m)



I 11
2| Descrigéo das partes

Unidade principal de impressao
HFrontal HPosterior

Tampa do compartimento do Rolo DK

Porta de alimentagdo

\%

J‘Jj{' Cabo de alimentagio

Porta LAN  Porta USB

Lavrclpglda '—asfgiﬁga Porta serial

Botao Botao
FEED Wi-Fi
Botao Botéo
Cut liga/desliga

Quando a lampada Wi-Fi esta acesa, as conexdes de
rede com fio sdo desativadas.

B Conectando a fonte de alimentagao

Conecte o cabo de alimentacao a
QL-720NW e, em seguida,
conecte-o a uma tomada elétrica.

@ * Verifique se a tomada elétrica é de
120V CA antes de conectar o cabo de

alimentagéo. S~
* Retire o cabo de alimentagéo da tﬁ%
tomada elétrica quando terminar de \
usar a QL-720NW.
* Nao puxe o cabo de alimentagéo ao O conector pode ser diferente de

desconecta-lo da tomada elétrica. O acordo com o pais.

fio do cabo de alimentagéo pode ser
danificado.

* Ao instalar o driver da impressora, ndo
conecte a QL-720NW ao computador
ateé receber instrugdes para fazé-lo.



ﬂ Ajustando o rolo DK

1

Mantenha pressionado o botéo de ligar/
desligar ( (!)) para desligar a QL-720NW.
Segure a Brother QL-720NW pela parte
frontal da maquina e levante firmemente a
tampa do compartimento do Rolo DK para
abri-la.

N <

Coloque a bobina nos encaixes para bobina

no compartimento do Rolo DK.

@ * Certifique-se de que os suportes laterais da
bobina estejam inseridos com seguranca nos
encaixes para bobina a esquerda e a direita.

* Insira a bobina com o rolo DK na guia para
bobina, localizada do lado direito da Brother
QL-720NW.

W <

Parafuse a extremidade do Rolo DK
na abertura até que fique alinhado
com a area indicada a direita.

(1) Alinhe a extremidade do rolo com a

borda vertical da abertura de saida de
etiquetas.

A <

Feche a tampa do compartimento do Rolo
DK.
Ao se pressionar o botao ligar/desligar (()) para
ligar a Brother QL-720NW, a extremidade da
Etiqueta Die-cut DK sera alinhada
automaticamente.
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ﬂ Instalando o software

Esta seg¢éo explica como instalar o P-touch Editor 5.0, o driver da impressora, o P-touch
Update Software e a ferramenta de configuragdo da impressora usando a opgao de
instalagédo padrao.

O procedimento de instalagao do software varia dependendo do sistema operacional do
computador.

As telas podem apresentar diferengas dependendo do sistema operacional.

Nos passos a seguir, vocé vera QL-XXX. Entenda "XXX" como o nome de sua
impressora. Os nomes das impressoras nas telas a seguir podem ser diferentes do
nome da impressora adquirida.

O procedimento de instalagéo esta sujeito a alteragdes sem aviso prévio.

@ Caso seu computador ndo tenha uma unidade de CD-ROM, vocé podera fazer
download dos drivers, manuais e utilitarios mais recentes para seu modelo no
Brother Solutions Center, em http://solutions.brother.com/. Alguns aplicativos de
software incluidos no CD-ROM podem né&o estar disponiveis para download.

Para cabo de interface
UusSB

° -.C Windows®, va para a paglna 14
Macmtosh, va para a pagina 16

Para rede com fio
Windows®, va para a pagina 18
Macintosh, va para a pagina 21

Para rede sem fio
C(fD Windows® e Macintosh,
va para a pagina 23
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Para usuarios de interface USB (Windows®)

BAntes da instalagao

Certifique-se de que o computador
esteja LIGADO e vocé tenha direitos de
administrador.

* NAO conecte o cabo USB ainda.
* Caso haja programas em
execugao, feche-os.

Hinstalando o software para
cabo de interface USB.

1 Insira o CD-ROM do
programa de instalacédo na
unidade de CD-ROM. Se a
tela com o nome do modelo
for exibida, selecione sua
impressora. Se a tela de
idioma for exibida, selecione
seu idioma.
Se 0 menu do CD-ROM nao
for exibido automaticamente,
abra os arquivos no CD-ROM
e clique duas vezes em
[Start.exe].

2

Clique em [Instalagao Padrao).

Ao Fiath Plyer 10 |E=niEcE ===

XX-XKXX brother

Menu P

1—r
2— =

e
4—t
5—To4:

vt ofysar

% ltens da instalagao:

Olnstalagéo Padrao
Instala o P-touch Editor 5.0, o
P-touch Address Book,
o P-touch Update Software, a
ferramenta de configuragéo da
impressora, 0 Manual do
usuario e o driver da
impressora.

@ Manuais do Usuério

Exibe o Manual do Usuario,
o Manual do Usuario de
Software e o Manual do
Usuario de Rede.

©Instalagio Personalizada

Instala individualmente o
P-touch Editor 5.0, o P-touch
Address Book, o P-touch
Update Software, a ferramenta
de configuragéo da impressora,
o driver da impressora, 0
Manual do Usuario e o P-touch
Editor Lite LAN.

@ utilitario de rede

Instala o utilitario BRAdmin
Light.

®Suporte Brother

Exibe o link para o Brother
Solutions Center.

* \Jocé pode usar a ferramenta de
configuragao da impressora a
fim de definir diversas
configuragdes da impressora
quando ela esta conectada ao
computador por USB.

Observe que o driver da
impressora deve estar
instalado no computador
para que seja possivel
configurar a impressora.




15

W <«

Leia o contrato de licenga e
clique em [Concordo] caso
concorde com os termos e
condigdes.

A <

Clique em [Instalar] para
iniciar a instalagéo e siga as
instrugcbes na tela.
Para Windows Vista® e
Windows® 7, quando a tela
Controle de Conta de Usuario
for exibida, clique em Permitir
ou Sim.

Quando a tela de registro de
usuario on-line for exibida,
clique em [OK] ou
[Cancelar].

* Se selecionar [OK], vocé ira para
a pagina de registro de usuario
on-line antes de concluir a
instalagéo (recomendado).

* Se vocé selecionar [Cancelar], a
instalagéo continuara.

Q1 <

Selecione Conexao local
(USB) e clique em
[Avangar]. A instalagéo
continuara.

Insalagao dos Divers Bt =
Tipo de conexdo -

possivel usa a tede comfio  a e sem o simulaneame

© Eonein osal [USE]

ConexBo emrede cabeata Ethamel]

o ] [

0 «

Clique em [Concluir].

A instalagdo do software sera

concluida.

@ Quando o sistema solicitar
que reinicie o computador,
clique em [Voltar].

O <«

Quando solicitado, conecte
aimpressora para concluir a
instalagao do driver da
impressora.

g

055 o=S
5
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Para usuarios de interface USB (Macintosh)

BAntes da instalagao

Certifique-se de que sua maquina esteja
conectada a alimentagao e que o
Macintosh esteja LIGADO. Vocé deve
ter direitos de administrador.

HEConecte o cabo USB

@ Se estiver conectando a impressora
para Macintosh por um hub USB,
ela pode nao ser detectada
corretamente. Nesse caso, conecte
a impressora diretamente a porta
USB do Macintosh.

Hinstalando o software para
cabo de interface USB

1 Insira 0 CD-ROM do
programa de instalagcéo na
unidade de CD-ROM.

v

2

Clique duas vezes no icone
Start Here OSX para
realizar a instalagao.

‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘

brother

% ltens disponiveis:

@ start Here OSX
Instala o P-touch Editor 5.0
/ P-touch Update Software
e o driver da impressora.
@ Utilitarios
Inclui o BRAdmin Light e o
Assistente de configuragéo
de dispositivos de rede
sem fio.

ODocumentagéo
Inclui o Manual do Usuario,
o Manual do Usuario de
Software e o Manual do
Usuario de Rede.

OSuporte Brother
Exibe o link para o Registro
on-line e o Brother
Solutions Center.

Siga as instrugdes na tela.

N 4 W <

Apoés a conclusao da
instalagao, pressione o
botéo ligar/desligar (¢)) da

maquina para liga-la.

<
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Clique na ordem [menu da
Apple]-[Preferéncias do
Sistema] e clique em
Impressao e fax (Mac OS X
10.5.8 - 10.6) / Impressao e
Escaneamento (Mac OS X
10.7). Em seguida, clique
em [+].

O <«

Clique em [+]. Selecione
Brother QL-XXX na lista e
clique em [Adicionar] para
adicionar a impressora a
Impressao e fax (Mac OS
X10.5.8-10.6)/
Impressao e
Escaneamento (Mac OS X
10.7).

N <

Quando a tela Impressao e
fax/Impressao e
Escaneamento aparecer
novamente, verifique se
Brother QL-XXX foi
adicionado e feche a tela
Impressao e fax/
Impressao e
Escaneamento.

Vocé ja pode usar a
maquina.

A instalagédo do software esta concluida.



Para usuarios de interface de rede com fio

(Windows®)

BAntes da instalagao

Certifique-se de que o computador
esteja LIGADO e vocé tenha direitos de
administrador.

@ Caso haja programas em execugao,
feche-os.

HConecte o cabo de rede e
pressione o botao ligar/
desligar (d)) da maquina para
liga-la.

@ Confirme se a lampada Wi-Fi da
impressora ndo esta acesa.

Hinstalando o software para
rede com fio

1 Insira o CD-ROM do
programa de instalagc&o na
unidade de CD-ROM. Se a
tela com o nome do modelo
for exibida, selecione sua
impressora. Se a tela de
idioma for exibida, selecione
seu idioma.
Se 0 menu do CD-ROM nao
for exibido automaticamente,
abra os arquivos no CD-ROM
e clique duas vezes em
[Start.exe].

Clique em [Instalagao Padrao).

B obe i Py 10 == e

XX-XKXX brother

Menu Principal

Instalado Padrao

1—

Svotsr sl sar

@ ltens da instalagao:

Olnstalagéo Padrao
Instala o P-touch Editor 5.0,
0 P-touch Address Book,
0 P-touch Update Software, a
ferramenta de configuragdo da
impressora, 0 Manual do usuario
e o driver da impressora.

QManuais do Usuario
Exibe o Manual do Usuario,
o Manual do Usuario de
Software e o Manual do
Usuario de Rede.

©Instalagio Personalizada
Instala individualmente o
P-touch Editor 5.0, o P-touch
Address Book, o P-touch
Update Software, a ferramenta
de configuragéo da impressora,
o driver da impressora, 0
Manual do Usuario e o P-touch
Editor Lite LAN.

@ tilitario de rede

Instala o utilitario BRAdmin
Light.

QSuporte Brother

Exibe o link para o Brother
Solutions Center.

* \Jocé pode usar a ferramenta de
configuragao da impressora a
fim de definir diversas
configuragdes da impressora
quando ela esta conectada ao
computador por USB.

Observe que o driver da
impressora deve estar
instalado no computador
para que seja possivel
configurar a impressora.
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W <«

Leia o contrato de licenga e
clique em [Concordo] caso
concorde com os termos e
condicoes.

A <

Clique em [Instalar] para
iniciar a instalagao e siga as
instrugdes na tela.

@ Para Windows Vista® e
Windows® 7, quando a tela
Controle de Conta de Usuario
for exibida, clique em Permitir
ou Sim.

1 <

Selecione Conexao em
rede cabeada (Ethernet) e
clique em [Avangar].

Irsalagao dos Drvers Bother =

Tipo de canexdo N

possivelusa  fede comfo e a reds se fio snulanamente,

Conevdolosal(USE)

e
Siga as instrugdes na tela para
verificar o status do cabo e da
ldmpada. Em seguida, clique em
[Avancgar].

Selecione Impressora de Rede
Ponto a Ponto Brother
(recomendado) ou Impressora
Compartilhada em Rede e
clique em [Avangar].

[ <yorar -\'Ampn'H Cancelar |

O passo a seguir descreve a
operacgao quando Ponto a Ponto é
selecionado.

Para conhecer mais detalhes das
conexdes compartilhadas em rede
favor consultar o Centro de
Solugdes da Brother em:
http://solutions.brother.com/
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7

Quando a tela aparecer,
selecione Altere as
configuragoes de porta
Firewall para ativar a conexao
de rede e continue com a
instalagao. (Recomendado) e
clique em [Avangar].

=]
-

a

1

o [T ] o)
Se estiver usando o firewall do
Windows®, conceda acesso

usando as portas UDP 137 e 161.

* Selecione aimpressora nalista e
cligue em [Avangar].

Instlagao dos Drvers Brother
Escolha a méquina Brother que quer instalar -

Asizar

=
@ Se sua maquina nao for
localizada na rede, sera
exibida a seguinte tela.

Instalagao dos Drivers Brother =

Sim [ o

Confirme as configuragdes
seguindo as instrugdes na tela.

A instalacdo dos drivers
Brother sera iniciada
automaticamente. As telas
de instalagdo séo exibidas
uma apoés a outra.
NAO cancele nenhuma das
telas durante a instalagéo.
Pode levar alguns segundos
para que todas as telas sejam
exibidas.
Para Windows Vista® e
Windows® 7, quando atelade
seguranca do Windows® for
exibida, clique na caixa de
selecao e em [Instalar] para
concluir a instalagao.

© <

Quando a tela de registro de
usuario on-line for exibida,
clique em [OK] ou
[Cancelar].

* Se selecionar [OK], vocé ira para
a pagina de registro de usuario
on-line antes de concluir a
instalagéo (recomendado).

* Se selecionar [Cancelar], a
instalagéo continuara.

10

Clique em [Concluir].

A instalagdo do software sera

concluida.
Quando o sistema solicitar
que reinicie o computador,
clique em [Voltar].




Para usuarios de interface de rede com fio

(Macintosh)

BAntes da instalagao

Certifique-se de que o computador
esteja LIGADO e vocé tenha direitos de
administrador.

HConecte o cabo de rede e
pressione o botéo ligar/
desligar (d)) da maquina para
liga-la.

@ Confirme se a lampada Wi-Fi da
impressora nao esta acesa.

Hinstalando o software para
rede com fio

4 |Insira o CD-ROM do
programa de instalacédo na
unidade de CD-ROM.

v

Clique duas vezes no icone
Start Here OSX para realizar
a instalacao.

800

Documentacio

% ltens disponiveis:

@O start Here OSX
Instala o P-touch Editor 5.0
/ P-touch Update Software
e o driver da impressora.
A Utilitarios
Inclui o BRAdmin Light e o
Assistente de configuragéo
de dispositivos de rede
sem fio.

@Documentagéo
Inclui o Manual do Usuario,
o0 Manual do Usuario de
Software e o Manual do
Usuario de Rede.

OSuporte Brother
Exibe o link para o Registro
on-line e o Brother
Solutions Center.

Siga as instrugdes na tela.

A 4 W <

Clique na ordem [menu da
Apple]-[Preferéncias do
Sistema] e clique em
Impresséo e fax (10.5.8 -
10.6) / Impressao e
Escaneamento (10.7). Em
seguida, clique em [+].
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" WPara configuracao de rede
simples

5

Escolha Brother QL-XXX
na lista e clique em
[Adicionar] para adicionar a
impressora.

0 Adiconar Impressora

o
Sl-6a -
| T s

wuscr

Imprimir Usandos | Brother QL-XXX_ CUPS

Agora, véa para 6.

Quando a tela Impressao e
fax/Impressao e
Escaneamento aparecer
novamente, verifique se
Brother QL-XXX foi
adicionado e feche a tela
Impressao e fax/
Impressao e
Escaneamento.

Vocé ja pode usar a
maquina.

BPara configuragao de rede
manual

5

Selecione o IP na parte
superior da tela. Selecione
LPD como o protocolo.
Informe o endereco IP da
impressora na caixa
Endereco. Escolha Brother
QL-XXX na lista e clique em
[Adicionar] para adicionar a
impressora.

@ Ao especificar o nome da fila,
use 0 valor BRNXXXXXXXXXXXX,
€m que XXXXXXXXXXXX & O
endereco Ethernet.

Use o BRAdmin Light para alterar o
endereco IP. Consulte a pagina 36.
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Para usuarios de interface de rede sem fio

BAntes de iniciar

Primeiro, é necessario definir as
configuracdes de rede sem fio da
impressora para comunicagao com o
roteador/ponto de acesso da rede. Apos
a configuragdo da impressora para
comunicagdo com o ponto de acesso/
roteador, os computadores da rede terdo
acesso a impressora. Para usar a
impressora nesses computadores, sera
necessario instalar os drivers e o
software. Os passos a seguir o guiaréo
pelo processo de configuragéo e
instalacao.

@ * Caso pretenda conectar a
impressora a rede, recomendamos
entrar em contato com o
administrador do sistema antes da
instalagéo. Vocé deve saber as
configuragdes de rede sem fio
antes de prosseguir com a
instalagéao.

Caso ja tenha configurado as

definicdes sem fio da impressora,

sera necessario restaurar as
configuragdes de rede antes de
configurar essas definigcbes
novamente.

1 Desligue a impressora.

2 Pressione o botdo Cut e
mantenha-o pressionado
enquanto segura o botéo liga/
desliga. A lampada Wi-Fi
comegara a piscar em verde e a
lampada de Status sera acesa
na cor laranja.

3 Pressione o botdo CUT duas
vezes enquanto segura o botéo
liga/desliga. A lampada Wi-Fi
sera acesa em verde e a
lampada de Status sera acesa
na cor laranja.

@ Para obter os melhores resultados
durante a impressao diaria de
documentos comuns, deixe a
impressora 0 mais perto possivel
do ponto de acesso/roteador da
rede, com o0 minimo de obstrugéo.
Caso haja objetos grandes e

paredes entre os dois dispositivos
ou interferéncia de outros
dispositivos eletrénicos, a
velocidade de transferéncia de
dados dos documentos podera ser
afetada.

Em fungdo desses fatores, a rede
sem fio pode ndo ser o melhor
método de conexao para todos os
tipos de documentos e aplicagdes.
A velocidade maxima de
processamento € obtida com
conexao por USB.

Modo de infraestrutura

As instrugcdes a seguir referem-se ao
modo de infraestrutura (com conexao a
um computador por meio de um ponto
de acesso/roteador).

1 Ponto de acesso/roteador

2 Sua impressora

3 Computador com acesso sem fio conectado ao
ponto de acesso/roteador

4 Computador com acesso com fio conectado ao
ponto de acesso/roteador

5 Smartphone

HmSelecionando o método de

instalacao de rede sem fio
As instrugcbes a seguir oferecem dois
métodos de instalagdo da impressora
em um ambiente de rede sem fio.
Selecione o método que preferir para
seu ambiente.

@ Para instalar a impressora em
qualquer outro ambiente sem fio,
consulte o Manual do Usuario de
Rede.
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’ Método 1
Configuragao usando o CD-ROM de
instalagao e utilizando
temporariamente um cabo USB

Para usar este método, recomenda-se a
utilizacdo de um computador com
conexao sem fio a rede.

* E necessario usar um cabo USB
temporariamente durante a
configuragéo.

« Caso esteja usando Windows® XP

ou um cabo de rede para conectar

o computador ao roteador/ponto de

acesso sem fio, sera necessario

conhecer o SSID e a chave de rede
do ponto de acesso/roteador

WLAN antes de prosseguir. Anote

as configuracdes da rede sem fio

na area a seguir.

N&o entre em contato com o

Servigo de Atendimento ao Cliente

Brother para obter auxilio sem as

informacdes de seguranga da rede

sem fio. Nao podemos ajuda-lo a

localizar suas configuragdes de

segurancga de rede.

LEMBRETE

Item Configuragéo

SSID
(nome da rede)

Chave de rede
(chave de
seguranga/
chave de
criptografia)

* A chave de rede também pode ser
descrita como senha, chave de
seguranga ou chave de criptografia.

* Caso nao conhega essas
informagdes (SSID e chave de
rede), ndo sera possivel continuar
a configuracao sem fio.

* Como posso localizar essas
informacdes (SSID e chave de
rede)?

1 Consulte a documentacéao
fornecida com o ponto de
acesso/roteador WLAN.

2 O nome inicial da rede pode
ser o nome do fabricante ou
do modelo.

3 Caso néo saiba as
informacdes de seguranca,
consulte o fabricante do
roteador, o administrador do
sistema ou o provedor de
Internet.

Método 2

Configuragao one-push usando WPS
e configuragao usando o CD-ROM de
instalagdo

Caso seu ponto de acesso/roteador
WLAN tenha suporte a configuragéo
sem fio (one-push) automatica (WPS),
vocé podera usar este metodo.
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BAgora, prossiga para o procedimento de instalagdao
Esta segao explica os procedimentos de instalagdo usando o método aplicavel.
Os procedimentos de instalagdo sdo os seguintes:

Para os usuarios de Windows®, ir
para a pagina 26

Passo 1
v
Passo 2

v
Passo 3

<

Passo 4

<

Passo 5

<

Passo 6

<

Passo 7

<

Passo 8

\ |
Método 1: Método 2:
Configuragéo usando o Configuragdo
CD-ROM de one-push usando
instalagéo e utilizando WPS e configuragdo
temporariamente um usando o CD-ROM de
cabo USB instalagdo

v o A
Passo 9-1 (pagina 28) Passo 9-2 (pagina 30)
v v
Passo 10-1 Passo 10-2
v v
Passo 11-1 Passo 11-2
v v
Passo 12-1 Passo 12-2
v
Passo 13-1
v
Passo 14-1

v
Passo 15-1
|

Passo 16 (pagina 30)
v

Passo 17
v

Passo 18

v
Passo 19

Para os usuarios de Macintosh, ir
para a pagina 32

Passo 1
v
Passo 2
v
Passo 3
|
v \
Método 1: Método 2:
Configuragao usando o Configuragéo
CD-ROM de one-push usando
instalago e utilizando WPS e configuragdo
temporariamente um usando o CD-ROM de
cabo USB instalagdo

v N,
Passo 4-1 (pagina 32) passo 4-2 (pagina 34)

v v
Passo 5-1 Passo 5-2
v v
Passo 6-1 Passo 6-2
v v
Passo 7-1 Passo 7-2
v
Passo 8-1

Passo 9 (pagina 34)
v

Passo 10
v

Passo 11
v

Passo 12

v
Passo 13

* Certifique-se de que possui direitos de administrador.

* Quando a impressora estiver em uma rede sem fio corporativa, conecte-a por USB e
defina as configuragbes sem fio. Vocé podera usar também a ferramenta de
configuragéo de rede para definir essas configuragdes depois de instalar o driver da
impressora. Para obter informacgdes sobre a ferramenta de configuragao de rede,
consulte o tépico sobre a Ferramenta de configuragéo de rede no Manual do Usuario de

Rede.
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Para usuarios do Windows®

1

Insira o CD-ROM do
programa de instalacédo na
unidade de CD-ROM. Se a
tela com o nome do modelo
for exibida, selecione sua
impressora. Se a tela de
idioma for exibida, selecione
seu idioma.

Se 0 menu do CD-ROM nao

for exibido automaticamente,

abra os arquivos no CD-ROM

e clique duas vezes em
[Start.exe].

2

Clique em [Instalagao Padrao].

XX=XXXX

===
brother

Menu Principal

Svotar oy sar

@ ltens da instalagao:

@ |nstalacio Padrio

Instala o P-touch Editor 5.0, o
P-touch Address Book,

o P-touch Update Software, a
ferramenta de configuragéo da
impressora, o Manual do
usuario e o driver da
impressora.

@ Manuais do Usuério

Exibe o Manual do Usuario,
o Manual do Usuario de
Software e o Manual do
Usuario de Rede.

©Instalagio Personalizada

Instala individualmente o
P-touch Editor 5.0, o P-touch
Address Book, o P-touch
Update Software, a
ferramenta de configuragéo da
impressora, o driver da
impressora, o Manual do
Usuario e o P-touch Editor Lite
LAN.

@O utilitario de rede

Instala o utilitario BRAdmin
Light.

O suporte Brother

Exibe o link para o Brother
Solutions Center.

* Vocé pode usar a ferramenta de
configuragao da impressora a
fim de definir diversas
configuragbes da impressora
quando ela esta conectada ao
computador por USB.

Observe que o driver da
impressora deve estar
instalado no computador
para que seja possivel
configurar a impressora.
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W <«

Leia o contrato de licenga e
clique em [Concordo] caso
concorde com os termos e
condigdes.

A <

Clique em [Instalar] para
iniciar a instalagéo e siga as
instrugcbes na tela.
Para Windows Vista® e
Windows® 7, quando a tela
Controle de Conta de Usuario
for exibida, clique em
[Permitir] ou [Sim].

Q1 <

Selecione Conexao em
rede sem fio e clique em
[Avangar].

Insalagao dos Divers Bt =
Tipo de conexdo ‘?'A

Ty’rfm T \|\?m

Instaagio pessonaizads

Selecione Impressora de
Rede Ponto a Ponto
Brother (recomendado) ou
Impressora
Compartilhada em Rede e
clique em [Avancgar].

Instalagao dos Orivrs Erather =

Selecionar Conexdo -

)

Selecions o métoda de conexsa sropriad

rviados pata a la emun

O passo a seguir descreve a
operagao quando Ponto a Ponto é
selecionado.

Para conhecer mais detalhes das
conexdes compartilhadas em rede
favor consultar o Centro de
Solugdes da Brother em:
http://solutions.brother.com/

N <

Quando a tela aparecer,
selecione Altere as
configuragoes de porta
Firewall para ativar a
conexao de rede e
continue com a
instalagao.
(Recomendado) e clique
em [Avangar].
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Ao usar o "Método 1:
Configuracao usando o
CD-ROM de instalagao e
utilizando temporariamente
um cabo USB", selecione
Sim, tenho um cabo USB
para a instalagao e clique
em [Avangar]. Va para 9-1.
Ao usar "Método 2:
Configuracao one-push
usando WPS e configuragéao
usando o CD-ROM de
instalacdo", selecione Nao,
nao tenho um cabo USB e
cligue em [Avangar]. Va
para 9-2.

“Acsisente de configuragio de dipostives de rede em fio

Configuragdo de dispositivos sem fio ( ( ’)

Se a tela Aviso importante
for exibida, leia o aviso.
Marque a caixa apos
confirmar o SSID e a chave de
rede e clique em [Avangar].

T R e
Aviso importante ( ( C(?) D

) Corime o cofpass s res e car e “Avrcar
1)

isars das informagdes de seguranga

0 sem fio para confimar o

e do ponto de

EPara os usuarios do método 1

91

Conecte temporariamente o
cabo USB diretamente ao
computador e a impressora.

‘Asistente de configuracao de dispositivos de ede sem o

Conectando o dispositivo ( ( @

temporariamente ao computador

Para sjustar as configutages do dispositvo sem fo, conecte temporariamente seu computador
0 dispositvo usando um cabo USB

T E

I e |
v
10| Realize um dos seguintes
procedimentos:

* Caso a tela de confirmagao de
instalacéo seja exibida, marque a
caixa e clique em [Avangar]. Em
seguida, va para 171-1

* Caso contrario, va para 12-1.

v

14

Selecione [Sim] caso
deseje se conectar ao SSID
listado. Clique em
[Avancar] e va para 14-1.

ssiente de configuragée d dispostivos sem fios
Detectando configuragses de rede

Computador ( (( ((‘?/)7

sem fio existentes no seu

de rede sem fo do seu comput

O nome da recs sem fio datactada (Nome do Ponto de Acesso sem Fio/Roteador):

SSD: HeELO

W Véparaopasso 9=1. X7 Vd para o passo 9-2.
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124

O assistente ira procurar
redes sem fio disponiveis a
partir da impressora.
Selecione o SSID anotado
em LEMBRETE =» pagina
24 e clique em [Avancgary].

hasitente e confguragia de dspostivos sem fios
Redes sem fios disponiveis

@

nde esta meu SSI07 ]

Escolha o SSID que veriicou anteriomente.

Nome (SSID) Canal Modo de comum. s/fos  Sinal
5 802.11b/g/n —-—m =
4 80211b/gin

1 802 11b/g (11Mbps/54Mbps) s

Estacgo 59653 Rede Adthoc

—
<Votar || Avngars | Cancaar
—

* Se a lista estiver em branco,
verifique se o ponto de
acesso esta ligado e
transmitindo o SSID e, em
seguida, veja se a
impressora e o ponto de
acesso estao dentro do
alcance para comunicagao
sem fio.

Depois, clique em
[Atualizar].

* Se o ponto de acesso estiver
configurado para néo
transmitir o SSID, vocé
podera informar o SSID
manualmente clicando no
botdo [Avancgado]. Siga as
instrugdes na tela para
informar o nome (SSID) e
clique em [Avangar].

134

Informe a Chave de Rede
anotada em LEMBRETE =
pagina 24 e clique em
[Avancar].

Configuragéo da Chave de Rede <( 7 c(f)?

Onde esta minha chave de tede?

Insira a chave de seguranca da ede vericada anleriormente.

seu a
pracisa igiar a Chave de Rede.

Auda <Vollar

@ Caso a rede ndo esteja
configurada para autenticagao
e criptografia, a tela
ATENGAO! sera exibida. Para
continuar a realizar a
configuragéao, clique em [OK]
e va para 14-1

v

v

144

Confirme as configuragoes
de rede sem fio e clique em
[Avancar]. As
configuragdes serao
enviadas a impressora.

‘Assistent de configuragao de disposios sem fios

Confirmagéo das configuragses de 7
rede semTios (@&
Clique em “Avancar”para envir as seguintes configuagaes ao disposto
Endereco [P At [ Alterar endereco P |
Modo de comunicagio [
Nome (SSID) T —

* As configuracdes néo serédo
alteradas se vocé clicar em
[Cancelar].

* Caso deseje atribuir um
endereco IP a impressora
manualmente, clique em
[Alterar endereco IP] e
informe um enderego IP
compativel com a rede.

* Se a tela de falha de
configuragéo de rede sem fio
for exibida, clique em [Tentar
novamente].

v
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134

Desconecte o cabo USB
entre o computador e a
impressora e clique em
[Avangar].

Agora, a configuracao de
rede sem fio esta concluida.
Va para 16 para instalar o
driver da impressora e 0
software.

v

HPara os usuarios do método 2

12

Pressione o botdo WPS do
ponto de acesso/roteador
WLAN. Quando a
configuragao for concluida,
o indicador «W iFi-» (Wi-Fi)
da impressora sera aceso
na cor verde.

Agora, a configuragao de
rede sem fio esta concluida.
Va para 16.

9.2

Confirme se o ponto de
acesso/roteador WLAN
possui o simbolo de WPS.

NV

102

Posicione a impressora ao
alcance do roteador/ponto
de acesso WPS. O alcance
pode variar dependendo do
ambiente. Consulte as
instrugdes fornecidas com o
ponto de acesso/roteador.

4

112

Ligue a impressora e
pressione o botao Wi-Fi,
mantendo-o pressionado
até que o indicador

W iFi» (Wi-Fi) comece a
piscar na cor verde.

16

Selecione a impressora na
lista e clique em [Avangar].

s
@  Caso haja falha nas
configuragbes de rede sem
fio, a tela [Assistente de
configuragao de
dispositivos de rede sem
fio] sera exibida. Siga as
instrucdes na tela para
concluir a configuragao de
rede sem fio.

Caso utilize WEP, mas a
impressora néo for
localizada, verifique se a
chave WEP foi informada
corretamente.

Y
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17

A instalacdo dos drivers
Brother sera iniciada
automaticamente. As telas
de instalagdo séo exibidas
uma apoés a outra.
NAO cancele nenhuma das
telas durante a instalagao.
Pode levar alguns segundos
para que todas as telas sejam
exibidas.
Para Windows Vista® e
Windows® 7, quando a telade
seguranca do Windows® for
exibida, clique na caixa de
selecao e em [Instalar] para
concluir a instalagao.

18

Quando atela de registro de
usuario on-line for exibida,
clique em [OK] ou
[Cancelar].

* Se selecionar [OK], vocé ira
para a pagina de registro de
usudrio on-line antes de
concluir a instalacao
(recomendado).

* Se selecionar [Cancelar], a
instalagao continuara.

Clique em [Concluir].

A instalagédo do software sera

concluida.

@ Desligue a impressora e
ligue-a novamente.

@ Quando o sistema solicitar
que reinicie o computador,
clique em [Voltar].

Dependendo das configuracdes de
seguranc¢a, uma janela de
seguranca do Windows® ou do
software antivirus podera ser
exibida durante a utilizagdo da
impressora ou de seu software.
Permita que o programa de
instalacéo prossiga.
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Para usuarios de Macintosh

HPara os usuarios do método 1

1

Insira o CD-ROM do
programa de instalacédo na
unidade de CD-ROM.

v
2

Clique duas vezes no icone
Assistente de
configuragao de
dispositivos de rede sem
fio na pasta Utilitarios.

A

441

Conecte temporariamente o
cabo USB diretamente ao
computador e a impressora
e clique em [Avancgar].

s de rede sem i

- (o

;;;;;;;;

W <

Ao usar o "Método 1:
Configuragéo usando o
CD-ROM de instalagao e
utilizando temporariamente um
cabo USB", selecione Sim,
tenho um cabo USB para a
instalagcao e clique em
[Avancar]. V& para 4-1.

Ao usar "Método 2:
Configuragéo one-push usando
WPS e configuragdo usando o
CD-ROM de instalagao”,
selecione Nao, nao tenho um
cabo USB e clique em
[Avancar]. V& para 4-2.

rag:

Configuragio de dispositivos sem fio

2
g

Se a tela Aviso importante
for exibida, leia o aviso.
Marque a caixa apos
confirmar o SSID e a chave de
rede e clique em [Avancgar]/
[Concluir].

W Véparaopasso 4-1. X/ Vaparaopasso 4-2.
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O assistente ira procurar redes
sem fio disponiveis a partir da
impressora. Selecione o SSID
anotado em LEMBRETE =
pagina 24 e clique em
[Avangar].

2} Assistente de confiquragio de dispositivos sem fios

(@4

Redes sem fios disponiveis

Escolha o SSID que verfcou anferiormene,

@ Se a lista estiver em branco,
verifique se o ponto de
acesso esta ligado e
transmitindo o SSID e, em
seguida, veja se a
impressora e o ponto de
acesso estdo dentro do
alcance para comunicagao
sem fio.

Depois, clique em
[Atualizar].

Se o ponto de acesso estiver
configurado para n&o
transmitir o SSID, vocé
podera informar o SSID
manualmente clicando no
botdo [Avangado]. Siga as
instrugdes na tela para
informar o nome (SSID) e
clique em [Avangar].

6-1

Informe a Chave de Rede
anotada em LEMBRETE =
pagina 24 e clique em
[Avangar].

a Assistente de configurago de dispositivos sem fios

Configuragio da Chave de Rede

@ Caso a rede ndo esteja
configurada para autenticagao
e criptografia, a tela
ATENGAO! sera exibida. Para
continuar a realizar a
configuragéao, clique em [OK]
evapara 7-1.

v

v

Confirme as configuragoes
de rede sem fio e clique em
[Avangar]. As
configuragdes serao
enviadas a impressora.

2} Assistente de configurago de dispositivos sem fios

Confirmagéo das configuragdes de rede sem /
fotmeoom e @z

Clique em “Avancar” para envar as sequintes configuragdes ao dspositvo

A < Cancair

* As configuracdes néo serédo
alteradas se vocé clicar em
[Cancelar].

+ Caso deseje atribuir um
endereco IP a impressora
manualmente, clique em
[Alterar endereco IP] e
informe um enderego IP
compativel com a rede.

» Se a tela de falha de
configuragéo de rede sem fio
for exibida, clique em [Tentar
novamente].

v
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8-1

Desconecte o cabo USB
entre o computador e a
impressora e clique em
[Concluir].

Agora, a configuracao de
rede sem fio esta concluida.
Va para 9 para instalar o
driver da impressora e 0
software.

v

HPara os usuarios do método 2

12

Pressione o botdao WPS do
ponto de acesso/roteador
WLAN. Quando a configuragao
for concluida, o indicador

W iFi» (Wi-Fi) da impressora
sera aceso na cor verde.
Agora, a configuragao de rede
sem fio esta concluida. Va para
9 para instalar o driver da
impressora e o software.

4-2

Confirme se o ponto de
acesso/roteador WLAN
possui o simbolo de WPS.

NV

32

Posicione a impressora ao
alcance do roteador/ponto
de acesso WPS. O alcance
pode variar dependendo do
ambiente. Consulte as
instrugdes fornecidas com o
ponto de acesso/roteador.

NV

6-2

Ligue a impressora e
pressione o botao Wi-Fi,
mantendo-o pressionado
até que o indicador
«WiFi» (Wi-Fi) comece a
piscar na cor verde.

V

© <

Clique duas vezes no icone
Start Here OSX para
realizar a instalagéo.

yyyyyyyyyyy

@ ltens disponiveis:

@O start Here OSX
Instala o P-touch Editor 5.0
/ P-touch Update Software
e o driver da impressora.
@ Utilitarios
Inclui o BRAdmin Light e o
Assistente de configuragéo
de dispositivos de rede
sem fio.

©Documentagio
Inclui o Manual do usuario,
o Manual do usuario do
software e o Manual do
usuario da rede.

OSuporte Brother

Exibe o link para o Registro
on-line e a Central de
Solugdes da Brother.

10

Siga as instrugdes na tela.
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11

Clique na ordem [menu da
Apple]-[Preferéncias do
Sistema] e clique em
Impressao e fax (10.5.8 -
10.6) / Impressao e
Escaneamento (10.7). Em
seguida, clique em [+].

HPara configuragao de rede
simples

12

Escolha Brother QL-XXX
na lista e clique em
[Adicionar] para adicionar a
impressora.

Agora, va para 13.

BPara configuragao de rede
manual

12

Selecione o IP na parte
superior da tela. Selecione
LPD como o protocolo.
Informe o endereco IP da
impressora na caixa
Endereco. Escolha Brother
QL-XXX na lista e clique em
[Adicionar] para adicionar a
impressora.

Ao especificar o nome da fila,

use o0 valor BRNXXXXXXXXXXXX,

(em que XXXXXXXXXXXX & O
endereco Ethernet).

Quando a tela [Impressao
e fax/Impresséo e
Escaneamento] aparecer
novamente, verifique se
Brother QL-XXX foi
adicionado e feche a tela
[Impressao e fax/
Impressao e
Escaneamento].
Vocé ja pode usar a
maquina.
@ Desligue a impressora e
ligue-a novamente.




ﬂ Instalando e usando outro software

Esta secéo explica como instalar o BRAdmin Light e o P-touch Editor Lite LAN.

BRAdmin Light (Windows®)

Hinstalando o utilitario de EConfigurando endereco IP,
configuragcdo do BRAdmin mascara de sub-rede e
Light gateway usando o BRAdmin
Light
Rede]. ] o os programas]-[Brother]-
4 Essa tela é amesma exibida [BRAdmin Light] -
qiando ¥ocd insere o [BRAdmin Light].
] O BRAdmin Light ira procurar
FE novos dispositivos
automaticamente.

@ Caso tenha um servidor
DHCP/BOOTP/RARP na
rede, ndo sera necessario
realizar a operacao a seguir.
Isso ocorre porque o servidor
de impressao obtera o
enderecgo IP
automaticamente.

Cliqgue em [BRAdmin Light]
e siga as instrugdes na tela.
Se o firewall do Windows®

Firewall estiver ativado no PC,

a mensagem "Vocé deseja
que o instalador faga isso
automaticamente?" sera
exibida. Verifique o ambiente
do PC e selecione [Sim] ou
[Nao].

N <

Clique duas vezes no
dispositivo ndo configurado.
@ A senha padrao é "access".

(VR

=)

aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa
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3 | Selecione STATIC em Método de
Boot.

Preencha os campos Endereco
IP, Mascara de sub-rede e
Gateway e clique em [OK].

v
4

As informacgobes de
enderego serao salvas na

impressora.

BRAdmin Light (Macintosh)

HEiniciando o utilitario de
configuragao do BRAdmin
Light

O BRAdmin Light ndo esta instalado.
Uma vez que o software esta na pasta
Utilitarios do CD, execute-o diretamente
do CD ou execute-o depois
manualmente, copiando-o para um local
de sua escolha.

EConfigurando endereco IP,
mascara de sub-rede e

gateway usando o BRAdmin
Light

g

Caso necessite de recursos mais
avangados de gerenciamento de
impressoras, utilize a versao mais
recente do utilitario Brother
BRAdmin Professional, disponivel
para download em
http://solutions.brother.com.

2

Clique duas vezes no
dispositivo ndo configurado.

% A senha padrao é "access".

4 (Clique em [Library]-
[Impressoras]-[Brother]-
[P-touch Utilities]-[BRAdmin
Light.jar].

O BRAdmin Light ir& procurar novos
dispositivos automaticamente.

A
-
ERAdmin Light.jar

@ Caso tenha um servidor
DHCP/BOOTP/RARP na
rede, nao sera necessario
realizar a operagao a seguir,
pois o servidor de impressao
obtera automaticamente o
endereco IP.

W <

Selecione em Método de Boot.
Preencha os campos Endereco
IP, Mascara de sub-rede e
Gateway e clique em [OK].

A <

As informacdes de
enderego serao salvas na

impressora.
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O P-touch Editor Lite LAN (Windows®)

Hinstalando o P-touch Editor

Lite LAN

O P-touch Editor Lite LAN € uma verséo
basica de uma ferramenta de edigéo de
etiquetas.

g

« Para utilizar o P-touch Editor Lite
LAN, é necessario especificar
corretamente o endereco IP da
impressora.
O endereco IP pode ser
especificado com um utilitario como
o BRAdmin Light, que pode ser
instalado a partir de [Utilitario da
rede] no CD-ROM.
Para obter mais informagdes sobre
a utilizagao desse utilitario,
consulte o topico sobre
configuragéo de endereco IP e
mascara de sub-rede no Manual do
Usuario de Rede (PDF).
Em uma rede na qual o enderego
IP é atribuido automaticamente
(por exemplo, com DHCP), a
atribuicdo automatica do enderego
IP ocorre quando a impressora é
conectada a rede. Desse modo, a
impressora pode ser usada
imediatamente. Entretanto, como o
endereco IP pode ser alterado
dinamicamente, recomendamos
especificar um enderecgo IP
estatico quando o P-touch Editor
Lite LAN estiver em uso. Para obter
mais informagdes, entre em
contato com o administrador da
rede.
« Especifique as configuragdes apods
consultar o administrador da rede.

2

Clique em [Instalagao
Personalizada].

Clique em [P-touch Editor
Lite LAN].

A 44 Q<

Siga as instrugdes na tela.
A pasta PteLiteLAN sera criada.
Isso concluira a instalagao.
Consulte o Manual do Usuario de
Software (PDF) para obter
informacdes sobre a utilizagdo do
P-touch Editor Lite LAN.

1

Inicie o computador e
coloque o CD-ROM na
unidade de CD-ROM.
Caso ele ndo se inicie
automaticamente, abra os
arquivos do CD-ROM e clique
duas vezes em Start.exe.




Iniciar a ajuda do P-touch Editor

Esta segéo explica como iniciar a ajuda do P-touch Editor para Windows® e Macintosh.

O exemplo a seguir aplica-se ao Windows Vista®. Os nomes das impressoras nas telas
a seguir podem ser diferentes do nome de sua impressora.

MIniciar a partir do bot&o Iniciar ()

Para iniciar a ajuda do P-touch
Editor, clique no botao Iniciar (€) na
barra de tarefas e aponte para
[Todos os Programas].

Cliqgue em [Brother P-touch] e em
[P-touch Editor 5.0 Help].

MIniciar a partir da caixa de dialogo Novo/Abrir

Quando vocé iniciar o P-touch Editor 5.0 e a
caixa de dialogo Novo/Abrir for exibida, clique
em

Ajuda - Instrucoes.

(@ Se vocé clicar em "Verificar se Ha Atualizagdes" no
quadrado vermelho mostrado a direita, sera possivel verificar se a versao mais
recente do P-touch Editor esta disponivel no site.

HIniciar a partir do P-touch Editor

Clique no menu Ajuda e selecione Ajuda do P-touch Editor.

Modo profissional Modo expresso

MIniciar a partir do modo Snap

i |
Captura de Tela

Cliqgue com o botao direito do mouse e
selecione Ajuda do P-touch Editor.

Descrigio dol,

Ajuda do P-touch Editor
Instrugbes
Sobre...

Sair
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Para Macintosh

O exemplo a seguir aplica-se ao Mac OS X 10.7. Os nomes das impressoras nas telas a
seguir podem ser diferentes do nome de sua impressora.

HIniciar a partir da caixa de dialogo Novo/Abrir

Quando vocé iniciar o P-touch Editor 5.0 e a
caixa de dialogo Novo/Abrir for exibida, clique -
em Ajuda - Instrugdes. =

Al

,,,,,,,

HIniciar a partir do P-touch Editor

Clique no menu Ajuda e selecione Ajuda do
P-touch Editor.

P-touch Editor for Mac

B 1 U

HIniciar a partir do modo Snap

Clique no mouse com a tecla Control o
pressionada e selecione Ajuda do P-touch il o
Editor.
Instrugées
Sobre..

Sair
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